DE Hochwirksames FllegenschutzSpra% fiir Pferde mit Icaridin (Saltidin) und IR3535.
Schiitzt vor lastigen Bremsen, Fliegen, Kriebelmiicken und Gnitzen mit starker Wirkung!
Anwendung: Aus ca. 25 cm Entfemung sparsam auf das Fell aufspriihen. Empfindiiche Kory
stellen aussparen. Hinweise: Biozide vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch slets E‘\ket‘l und Pro-
duktinformationen lesen. Bei \Ievsch\ucken avzhchen Rat e\nho\en Packun Etikett vorlegen.
Nur zur &uBerlichen Anwenduy & Gvethy\? per\dmlcavboxy\at
\candm (Saltidin®)) 120 g/kg Et %\Nacety\ Nhul Lbetaa\amnaw g/ ki ftus cwmodova
Kralwswevt cychswevt g(auch itroneneukalypfusol, hydratisiert, cycli swert“ Sicher-
helts inweis: Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. Von' Hitze, heien Le’ﬂdchen
Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten femhatten. Nicht rauchen. MaBnah-
men gegen elekfrostatische Entladungen treffen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schutz-
handschuhe / Schutzklei \dung / Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktiinsen nach Maglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten. Inhalt/Behatter
der Prot b\emabfa\ lentsorgung zufiihren. Gefahrenhinweise: Flissigeit und Dampf entzundba'
Verursacht schwere Augenreizung. Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EN Highly effective fly repellent spray for horses with Icaridin (Saltidin) and IR3535.
Protects against annoying horseflies, flies, blackflies and midges with a strong effect!
Appllcanon Spray economically on the coat from approx. 25 cm away Avoid sensifive body
arts. Notes: Use biocides with care. Always read the label and product information before use.
If medwca\ advice is needed in case of swallowing, have product container or label at hand. For
extenal use only. Active % ient: sec-hut \2%2 hydro xyeth wpendme 1carboxylate (icaridi-
ne (Sahldm@ 120 /kg ethyl N-acetyN-butytoetaralaninate edg/ % ucasyp(us c\tnodora 0\\
ated, (also ,lemon eucalyptus oil, hydrated, cyclise g/ks

eﬂr out of the veach of children. Keep away from heat, hot :urhce spavks open ﬂaﬂﬂs ard
other ignition sources. Do not smoke. Take measures against electrostatic discharge. Avoid release
into the environment. Wear protective gloves / protective clothing / eye protection. IF IN EYES:
Rinse carefully with water for several m mutes emove contact lenses if possible. Continue rinsing.
Store in a wellventilated place. Keep cool. Dispose of contents/container to hazardous waste
collection paint. Warning notice: Vapour and liquid are flammable. Causes severe eye iritation
May cause longterm adverse effects in the aquatic environment.

FR Spray répulsif haute efficacité pour chevaux, a base d'icaridine (Saltidin) et d'IR3535.
Protege efficacement cnmre les insectes agacants tels que les taons, mouches, simulies
et cerampo%omdes‘ ation : Pulvériser avec parcimonie sur la robe & environ 25 cm de
distance. Eviter les parties senswb\es du corps. Remarques : Les biocides doivent éfre utilisés
avec précaution. Toujours lire 'etiquette et les informations sur le produit avant utilisation. En
ca5 di mgest\on consulter un medecin, et pveser\ter I' emba\lage et son étiquette. Usage extene

% ement. Principes actifs : yethyl) p\pendme lcavboxy\ate (icaridine
Sa \({\r\®) ) 120

sechutyle 24{2-hydrox
g, Ethyl N= ace“ty\ N buty\ beta-alaninate 30 g/kg, huile Eucalyptus citriodora,
cychsee aussi ,huile d'etcalyptus citronnée, hydratée, cyclisée”) 3 g/! Conslgnes
< Tenir hors de portée des enfants. Tenir & |'écart de la chale, strfaces chaudes,
etmceHes ﬂammﬂs nues et autes sources d'ignition.Ne pas fumnrf)encam\ utilisation du produ-
itni 3 prox\n ité. Prendre les p'ncauhons nécessaires pour eviter les décharges électrostatiques.
Ne pas jeter dans la nature. nts, masque, lunettes et vétements protecteurs lors de
\ Jnhsanoﬂ EN CAS DE (‘ONTA(‘T A EC LES YEUX : rincer abondamment a I'eau claire. En
as de port de lentille nlever et continuer a rincer. Stocker dans un lieu frais et
verm\e dehamﬁsﬂr du co mena nt et du reste du contenu dans un centre de collecte adapte.
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_ WIRKSAMER SCHUTZ VOR
LASTIGEN BREMSEN, FLIEGEN,
KRIEBELMUCKEN UND GNITZEN

EFFECTIVE PROTECTION AGAINST FLIES, HORSEFLIES,

BLACKFLIES AND BITING MIDGES

PROTECTION CONTRE LES TAONS, MOUCHES ET MOUSTIQUES
UNA PROTEZIONE ALTAMENTE EFFICACE CONTRO
FASTIDIOSI TAFANI, MOSCHE, SIMULIDI E CERATOPOGONIDI

UPTO

24

500 ml e

Avertissements: Liquide et vapeurs trés inflammables. Provoque une irritation des yeux.
Nocif pour les organismes aquatiques, avec effet sur le long terme.

IT Spray ultra efficace contro le mosche per cavalli con icaridina (Saltidin) e IR3535.
Protezione altamente efficace contro fastidiosi tafani, mosche, simulidi e ceratopogo-
nidi! A?Ilcazlone ‘spruzzare un velo parsimonioso sul pelo da ca. 25 cm di distanza. Evita-
re parti del corpo sensibili. Note: utilizzare con cautela i biocidi. Leggere sempre I'efichetta e
le mformazwom sul prodotto prima delf uso. In caso di ingestione, consultare immediatamente
un medico e moslrargw ['efichetta e la confezione del prodotto, Solamente per uso ester
10. Pring E isobutil 2-{2- wdrosswetw\)pwpendmalcarbossﬂato (Icaridina (Saltidin®))
120 g/kg Bty N acetyLN butylbeta-alanina % olio di Euca\yptus cwmodova |dra\ato
ciclizzato” (anche ,olio di eucalipto citrato, idraato; ciclizzato*) %0 joni sulla
: Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere \OH(amo da fonti d\ Ca\o super-
alde, scintille, fiamme libere e alfre fonti di accensione. Non fumare. Adottare misure
contro le'scariche elettrostatiche. Non disperdere nell gmb\eme Indossare guanti protettivi
/ indumenti protettivi / protezione per gii occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI
sc\achevn delicatamente con acqua per alcuni minuti. Se possibile, imuovere eventuali
lenti a contatto. Continuare a sciacquare. Conservare in un luogo ben ventilato. Conservare
al fresco. Apportare il contenuto e il contenitore ai rifiuti speciali. Indicazioni di pericolo: Li-
quido e gas Tacilmente infiammabile. Provoca gravi irrtazioni agii occhi. Nocivo per organismi
acquatici, con effetto prolungato.

Charge und MHD: siehe Boden

Batch and expiration date: see bottom

N° de ot et date limite d'utilisation : voir en dessous
to e data di scadenza: vedere fondo

UFI: HONO - 30KK - 000A - YASJ
BAUA: N- 101953

Achtung / Waming /
Attention / Attenzione
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